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PYKOBOACTBO NO 3KCNNYATALUU
U TAPAHTUNHbLINA TAJIOH

YANMHUK INEKTPUYECKUN
BN-3036

Mpocbba BHMMaTeNbHO 03HAKOMUTbCA C NPpUAaraeMow MHCTPYKLIMEe No aKcnayaTaumm npubopa nepes,
Mcno/sib3oBaHMEM




YBa:kaeMblii mokynaTejb!
Mpi 6sarogapum Bac 3a BbI0OP, cleJIaHHBIH B M0JIb3Y OLITOBOI TEXHUKH TOProoii mapku BEON.

2 PYKOBOACTBO MO 3KCMN/TYATALUUN

DNEeKTPUYECKNIN YalHMK npegHasHayeH TONbKO A1S NOAOrPeBa WAW KUNAYEHUA BOAbl B
AOMALLHUX YC0BMAX BHYTPU NOMELLEHUA N A0/MKEH BblTb MCNOAb30BaH CTPOrO MO HA3HAYEHWUIO.
Mpubop He NpeAHa3HAYeH ANA UCMO/Ib30BAHUA BHE NOMELLEHUN.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

e 3anpeLeHo UCMNO/Ib30BaTb YaMHWUK B MPOMBbILINEHHbIX U KOMMEPYECKUX LeNsx.

e [lpu aKkcnayaTaunm YaliHMKa cobntogalite cnegyowme mepbl 6e3onacHocTyu:

e Ybeanutecb B TOM, YTO HaNpAXeHWe, yKasaHHOe Ha AHe YallHMKa, COOTBETCTBYET HAMPAKEHMUIO
3NeKTpoceTu.

e YaliHWK Ao/iKeH 6biTb 3a3emsieH. B cnyyae Kakoro-ambo 3amblKaHWA 3a3eMIeHMEe CHUXKAeT
PUCK NOpaXKeHUA 3NEKTPUYECKMM TOKOM, T.K. TOK ByaeT oTBeZeH No 3a3eMIEHHOMY NMPOBOAY.
B gaHHOM npubope Mcnosb3yeTca 3a3eMAIOLLNIN CETEBOM MPOBOA M BU/KA C 3a3eMAAOWMM
KOHTaKTOM. Bunka nopcoeamHseTcA K po3eTKe, KOoTopaA AO/iKHA OblTb YCTaHOBAEHA M
3a3eM/ieHa COOTBETCTBYHOLWMM 06pa3om.

e Po3seTKka [0NKHA HAXOAWUTLCA B HEMOCPEACTBEHHOM 6/M30CTU OT YaWHWMKA, YTODObI B Cay4yae
Heob6Xo04MMOCTN MOXKHO BblN0 HEMEANEHHO OTKAOUUTD YaAMHUK OT 3/IEKTPOCETMU.

e [lpn HeEOHXOAMMOCTU UCMOIb30BAHUA CETEBOrO yaANHUTENA, ybeanTech, YTO OH pacCcyMUTaH Ha
notpebnsemyo MowHOCTb Npubopa. Mcnonblya yannHutenb, ybeantecb, YTo 3a3eMNAOWMNINA
npoBoA, YA/IMHUTENA HALEXKHO COeAMHEH C 3a3eMNAIOLLMMW KOHTAKTaMM Ha 06omMX KOHLaX
nposoAaa.

e [lpy NOAKNIOYEHUMN YCTPOMUCTBA K 3NIEKTPUYECKOM CETU HE UCMO/Ib3YITE NEPEXOSHUKMN.

e [lnAa AONONHUTENbHOM 3aWUTbl B LENU MNUTaHMA LLeNecoobpasHO YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO
3aWWmUTHOro oTkMtoUeHua (Y30) ¢ HOMUHAIbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHUA, He npesbiwatowmm 30
MA ana npaBuabHOM ycTaHOBKM Y30 obpaTuTech K cneumnanmcry.

e Cnegute 3a Tem, 4TOObl 3NEKTPOWHYP He nepekpyymBanca M He nepernbanca, He
COMpuKacanca Cc OCTPbIMM NpeaMeTamu, YrlaMM W KPOMKaMu mebenu wmam ropaymmm
NOBEPXHOCTAMM, B TOM YMUC/IE C HAPYKHON MOBEPXHOCTbIO CaMOro YalHuKa. He aonyckamnte
noBpeXaeHMA N301ALUN CETEBOTO LLHYpPA.

e [lpy OTK/IOYEHUM OT I/IEKTPOCETM 3anpeLLaeTca AepraTb 3a WHYP NUTaHuA. beputeck 3a BUAKY
(n30n1MpoBaHHYO YacTb).

e Bo mn3bexaHue NopaxKeHUA 3N1EKTPUYECKMM TOKOM 3anpeLlaeTca MCNoab30BaTb YCTPOMUCTBO B
MeCTax C MOBbIWEHHOMW BAAXHOCTbIO, BOAN3M WUCTOYHMKOB BJarM U EMKOCTEN C BOAOM
(Hanpumep, B BaHHOM, B HenocpeacTBEHHOMW 61M30CTU OT KYXOHHOW PaKOBMHbI, B CbIpPbIX
NoABa/IbHbIX MOMELLEHMUAX, PALOM C NPYAOM Uan bacceMHOM U T. 4.).

e W3berainTe nonafaHMA BNArM Ha KOHTAKTHYIO FPynny YalHUKa, WHYP WAW BUIKY NMUTAHWUA U Ha
HUXHIOK YacCTb KOpMyca YamHUKa.

e He onyckanTe YalHMK, NOACTABKY, LUHYP W BUIKY B BOAY MW B NOOYIO APYTYIO }KUAKOCTD.

e He BK/AlOYaNTe YalHUK, €CAU LWHYP UKW BUIKA NOBPEXAEHbI, NpMbop Nagan Ha Non uan umeet
Kakme-nnbo gpyrve nosperxgeHma. ObpaTuTecb B aBTOPM30BaHHbIA CEPBUCHbLIN LEHTP ANA
YCTPaHEHUA HENCNPABHOCTW.

e YCTaHaBNMBAWTE YaMHUK HA POBHYIO YCTOMYMNBYIO MOBEPXHOCTb.

e He ponycKkanTte, 4TobbI WHYP NUTAHWUA CBUCAN C KpadA CToNa. JeTn uan AOMaHUE XKUBOTHbIE
MOTYT NOTAHYTb 3a WHYP U ONPOKMHYTb Ha cebA YalHUK C ropaYen Bogown.

e He ycTaHaBAMBanTe YaMHWK BOAM3M OT UCTOYHMKA Tenna (Hanpumep, 3NEKTPUYECKON NAUTDI,
OTKPbITOFO OrHA).




3 PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATALUH

He yctaHaBauBaliTe YalMHUK NOA TKAHEBbIM HABECOM WM HU3KO NOABELIEHHbIMU CTEHHbLIMU
WKapamm.

Mcnonb3yiite f0ONONHUTENIbHYIO NOACTABKY, €C/IU Bbl YCTAHAB/MBAETE YallHUK Ha AepeBAHHbIe
NOBEPXHOCTH, YTOObI 3aLUTUTL MNOKPbLITUE Mebenn OT NOBPEXAEHUN.

3anpewaeTca BKAOYATb YAWHWK, €CM B HEM HeT BOAbl WAM YPOBEHb BOAbl HUXKe
MWHUMANbHOM OTMETKM.

He ocTtaBnaiiTe BKAKOYEHHbIM YaltHWUK 6e3 npucmoTpa.

ByabTe OCTOPOXKHbI NPWU NepeMeLl,eHnM YalHMKa Nocse Toro, Kak Boga Bckunena. MNepeg tem
KaK CHATb YaMHWUK C NOACTaBKN 065A3aTeNIbHO ero BbIKAOUUTE.

Hanusaite KMNATOK M3 YaHWKA MeA/IeHHO, HE HAaKNOHANTE YalHUK CIMLWKOM Pe3Ko.

XpaHuTe YallHWK B HEQOCTYNHOM A8 AeTel MmecTe.

Echn Bbl He nnaHMpyeTe MO/Ib30BATbCA YaMHMKOM B TeYeHWe [OAUTE/IbHOTO BPEMEHM,
OTKNHOYUTE ero OT 3/1IeKTPOCETH.

He nossonaitTe geTam Nonb30BaTbCA YallHMKOM 6e3 NMpMCMOTPa, UrpaTb C NEKTPUYECKMMMU
6bITOBbIMM NpUbOopamu.

Ona npefoTBpalleHUs BbIIMBAHUA BOAbl 33 Kpaa EMKOCTM BO BPEMA KUMAYEHUA, He
HanNo/NHANTE EMKOCTb YaMHWKA BOAOM Bblle MaKCMMaibHOTO ypPOBHA. Hannealte Bogy mexay
otmeTkamn MIN n MAX.

Mepen HanonHeHMeM YaHUKA BOLOW CHUMUTE ero C NoACTaBKM.

He npwuKacantecb K ropa4Yeil MOBEPXHOCTM YaMHMKA M Ku3beraiTe KOHTAKTa C Mapom,
BbIXOAALLMM M3 HOCMKA YaMHWKA, 4TOObI M36eaTb 0XKOoros. bepuTtech 3a pyyKy YalHMKa.
Bcerga oTcoeamHANTe WHYP OT CETEBOM PO3ETKM Nepes YNCTKOM NOACTABKM YalHUKA.

Mepes, YNCTKON YalHMK AONKEH NONHOCTbIO OX1AAUTHCA.

Ncnonb3yite YaliHUK TONIbKO C NOACTABKOM ANA YallHWMKA, BXOAALWEN B KOMNIEKT. He ncnonb-
3yiMTe Npuaaraemyto NoACTaBKyY B APYrUX Lensx.

Mepes, BKAOYEHMEM NNOTHO 3aKPOWTE KPbIWKY YaMHWKA. ECAIM KpblIlWKa OTKPbITa, YaWMHWUK He
BbIK/OYMTCA aBTOMATMYECKU, MU 3TO MOMKET CTaTb NMPUUYUHOM MepesnBaHuA ropsyen BOAbl
yepes Kpak YalHMKa. PaboTa C OTKPLITOM KPbILKON MOXKET NPUBECTU K NeperpeBy YaMHUKa U
BbIXOZY €ro U3 CTpos.

3anpewaeTca  MCNO/Mb30BaHWE  KAKMX-NMBO  aKceccyapoB, He  PEKOMEHA0BAHHbIX
npousBoguTeNnem.

YallHMK npegHasHayeH TOIbKO ANA KunavyeHua BoAbl. Jliobaa gpyraa KUAKOCTb HE MOXKET
6bITb MCNONIb30BAHA B YallHUKe.

3anpeuwaetca pa3bupaTtb YaMHUK MAW NOACTAaBKY, BHOCUTb M3MEHEHUA B KOHCTPYKUMIO UK
NbITaTbCA YMHUTL NpUBOpP camocToATenbHO. B cayyae BO3HMKHOBEHWMA HEUCNPABHOCTEWN
cnepyet obpawatbCcA B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHblEe LEHTPbl. HekBanuduuMpoBaHHbIM
PEMOHT CHUMaeT NpMbop C rapaHTUNHOTO OBCNYKUBAHMA.

[daHHbIn npubop He npeaHasHayeH A8 WMCNOb30BAaHMA NIIOABMM C  OrPaHUYEHHbIMM
dM3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMMW (BK/AtOYAA AeTel), a TaKxke
NOABMU, HE MMEIOLLMMM A0CTAaTOUHbIX 3HAHWUI U OMbITa PaboTbl C 3/1EKTPOHHBIMKU NpUbopamm,
€C/I1 38 HUMW He NPUCMATPUBAIOT INLA, OTBETCTBEHHbIE 33 MX 6E30NacHOCTb.
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OMUCAHUE YCTPOUCTBA

MoacTtaBka

Kopnyc npubopa

CeTouka-dunbTp

KHOMKa OTKPbIBAHMA KPbILLIKK

KHOMKa BKIoYeHUs/BbIKNOYEHNA Npubopa

o) T e

NEPEA NEPBbIM UCNOJ1Ib3OBAHUEM

[ocTaHbTe YaliHUK M3 KOpobKKM, ocBOBOAUTE Er0 OT YNAaKOBOYHbIX MAaTEPMAIOB U HAK/IEEK.
YcTaHOBUTE YallHWUK Ha NOACTaBKY.

Mepen, BKAOYEHMEM YalHWKA ybeanTecb B TOM, YTO HaNpAXeHWe, yKa3zaHHOe Ha MapKUPOBKe
npnbopa, COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO 3/1EKTPOCETH.

HanonHute éMKOCTb YaliHWKA XO/104HOM BOAOW A0 MAaKCMMAbHOW OTMETKM, 3aKpOMTe NAOTHO
KPbILWKY, YCTAHOBUTE YaMHMK Ha MOACTABKY, 3aTeM MOAKNIOUYUTE BUAKY MUTAHUA K PO3ETKe
anekTpocetu. lMepeBeguTte nepeknovaTenb NUTaHMA B MOJIOXKEHME «l», 4TOoObl BKAOYUTH
YalHWK, NPU 3TOM [OJIKEH 3aropetbcs MHAMKATOp Harpesa. Koraa Boga BCKMNUT, YaMHUMK
ABTOMATUYECKU BbIK/IHOUUTCA, U UHOMKATOP NOracHer.

Nocne nepBoro KunayeHua Boay cnegyet cautb. lNpouenypy HyXHO nosTopuTb 2-3 pasa.
MpoTpuTe YaMHUK YNCTOM CyXO TKaHbIO.

Tenepb YalHMK rOTOB K 3KCMyaTaumu.

KCNNYATALUUA

HanonHute éMKOCTb YaliHMKa X0/104HON BOAOW. YPOBEHb BOAbI AO/IKEH HAaX0AUTbCA MEXAY
MUHMUMaNbHo MIN 1 makcumanbHo MAX oTMeTKamMu.

3aKpoiiTe NAOTHO KPbILWKY, YCTAHOBUTE YaHUK Ha NOACTaBKY.

MNepeBeauTe nepekaoyaTe/lb NUTAHUA B NONOXKEHUE «I», YUTODObI BKAOUYUTL YaWHUK, MPU 3TOM
OO0IKeH 3aropeTbCca MHAMKATOP Harpesa.

B noboit MOMEHT Bbl MOXETE BbIK/IIOYUTL YalHUK BPY4YHYIO, NepesBeas nepekadaTesb
NUTaHUA B NoAOXKeHne «0».

Korga Boaa BCKMMUT, YalHUK aBTOMATUYECKM BbIKIOYNTCA, U MHANKATOP NOracHer.

Ecnn Bam HeobxoaMmo NMOBTOPHO BCKMMATUTH BOAY Bbl MOXETE CHOBA BKAKUUTb YaMHUK, HO
He paHee, Yem Yepe3 30-60 ceKyHA NOC/Ie aBTOMATUYECKOTO BbIK/IIOYEHUA.

Bo3bmuTe YallHWK 33 PY4YKy M HalenTe BoAy B YallKy. He HaKNOHANTE YalHUK Ype3mepHO BO
n3bexaHue BbITEKaHMA BOAbl YEPE3 KPbILLKY.

MNocTaBbTe YalHWK 06paTHO Ha NOACTaBKYy. YbeauTtecb, 4YTO MepeKkAoYaTelb MNUTaHUA
HaxXO4AUTCA B NOJIOXKEHUN «O».

BHUMAHMUE:

e YalHMK MMeeT MexaHW3M 3aLMTHOrO OTKAOYEHMUA, KOTOPbI CpabaTbiBAaeT NPU BKAOYEHUN
nycToro 4YaiHuKa. Ecnm ato npowusowno, nogoxaute 10-15 MUHYT nepes Hano/JHEHUEM
YallHWKA BOAOM M KUNAYEHUEM, YTODObI AaTb MY OCTbITb.

e He HanuBaliTe BOAy Bbllle MaKCMMasibHOM OTMETKM, B MPOTUBHOM Cayyae BO Bpems
KuMnsyeHuAa Boaa byaeT BbINAECKMBATLCA M3 YallHUKA.
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YUCTKA U yXoa

e [lepes YNCTKOWN BCEraa OTCOEAMHANTE LHYP OT CETeBOI PO3eTKU. YalHUK A0/KEH NONHOCTbIO
OXNIaAUTbCA.

e [lpoTpuTe KOpMNyc M MOACTaBKY annapata MATKOW BAAXKHOW TKaHblO, 3aTeM BbITpPUTE CyXOW
TKaHbto. CneauTe, 4TOOLI BNara He Monazana BHYTPb HUMKHEM YacTWM Kopryca YalHUKA MK B
MOACTAaBKY, TIAe HaXOAATCA 3NEeKTPUYECKMe COeAMHEHMA. 3anpeLliaeTca MbiTb  YalHUK,
MOACTaBKY, WHYP UAN BUNKY NUTAHUA NOA KPAaHOM.

e He ncnonb3yiTe Aas YNCTKM ONacHble AN 340POBbS BELLECTBa.

e YT06bI HE NOBPEANTb NOBEPXHOCTb HE NO/b3YMTECh A1 YNCTKM abpasmBHLIMU UIN arpeccus-
HbIMW YMCTALMMM CPEACTBAMM, @ TaKXKe OCTPbIMU NpeaMeTamMMu.

YAANEHUE HAKUNA

e B pesynbtate peryaapHoOro KMnadYeHua B YaillHMKe obpasyeTcA HaKunb. Hakunb MOKpbiBaeT
BHYTPEHHME 3/IEMEHTbI YaMHMKA, YTO MPEnATCTBYET ero KayecTBeHHOM paboTe. Ecam YyanHuK
OTKNIOYAETCA A0 KMMNEHWUA, C/bILEH TPECK NPU BKAOYEHUM, YBENNYUIOCH BPEMA KUMAYEHUSA,
N3MEHWNCA BKYC BOAbl, HEOBX0AMMO yaanuTb 06pa3oBaBLUYOCA B HEM HaKMMb.

e HaKknnb HeO6X04MMO YAANATL PEFYAAPHO, NPU 06bIYHOM NONb30BAHUM YallHUKOM He perke 1
pa3 B mecsAd,

e lcnonb3ys o6blYHblE CPeACTBA ANA YAANEHUA HAKMMKU, BCKUNATUTE HECKO/IbKO pPa3 pacTeop B
YalHWKe, KaK OMMCaHO B MpPWAraemol K AaHHOMY CPeAcTBY WMHCTPYKLUMWU. 3aTeM BblielTe
PacTBOP M TLLATENIbHO NPOMNO/OLLNTE YaHUK.

e HakuMnb MOXKHO yAanaTb TakKe C NOMOLLbO 06bIYHOrO yKcyca. [JnA 3TOro HanewnTe B YaMHUK A0
MaKCMManbHOM OTMETKM PacTBOP B creaytolen nponopumnm: 1 4acTb yKcyca M 2 4aCTu BOAbI.
BKAtounTE YallHMK M NOAOMKAMTE, NMOKA OH aBTOMATMYECKM BbIKNOUMTCA. OcTaBbTe pacTBop B
YyallHMKe Ha HoYb. Ha cnepylowee yTpo BblielTe pacTBOP M3 YalHWKA. HaneiTe B YalHUK
YUCTYIO BOAY A0 MAaKCMMa/IbHOM OTMETKU U BCKUNATUTE e€. Bblnente BCKUMAYEHHYO BOAY M3
YalHUKa, YToObl YOaANTb OCTaTKM pacTBopa. TwaTenbHO NPONoowmnTe YahiHUK BOAOMN.

CpoK cny6bl ycTpoicTBa — 2 roga.
[ata u3rotoBneHUA yKa3aHa Ha YNaKOBKe WU CAaMOM U3genunu.

BHUMAHMUE!
E B LenAx 3alWmMTbl OKpyXKaloLlel cpeapl, Noc/ie OKOHYaHUA CPOKa CyXbbl Npubopa U 31eMeHTOB NUTaHUSA
(ecnun BXogAT B KOMMAEKT), He BbibpacbkiBaiiTe MX BMecCTe C 0OblYHbIMU ObITOBbIMKM OTXOAaMM, NepeaanTe
npubop 1 3neMeHTbl MUTaHUA B CNeLManm3MpoBaHHble NyHKTbl 400 AaNbHeWWen yTuAn3aumm.

OTxoabl, 0bpasytowmecs Npu yTmamsaumm nsgenuii, noanexart obssatesibHoOMy c6opy € nocieayoLei yTnamsaumen
B YCTaHOBJIEHHOM nopAgake. [OaAa nosyyYyeHUA [OMNOAHUTENbHOW MHbOpMaumMmM 06 yTUAM3aLMM AAHHOFO MPOAYKTa
obpaTuTecb B MECTHbI MyHUUMNAAUTET, CAYXKOY yTUAM3aUMM ObITOBLIX OTXOA40B MM B MarasuH, rae Bol npnobpenu
OaHHbIN NPOAYKT.

EH [aHHoe wu3genve cooTBeTcTByeT Bcem TpebyemblM €BPOMEeMCKMM WM POCCUMICKUM  CTaHAapTam
6€e30MacHOCTU U TUrUEHbI.
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KOMMNJEKT NOCTABKUA TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
BN-3036
YalHMK aNeKTpruyecknim — 1 wr. e Obvem:2n
MopactaBka — 1 wr. e MouwHocTb: 2200 BT
NHCTPYKUMA C rapaHTUIAHbIM o [lapameTpbl nuTaHua: 220-240 B ~ 50 Ny,
TanoHom — 1 wWr.

BHUMAHME!

NPOW3BOAMTE/Ib OCTABNAET 3A COBOM MNPABO HA BHECEHME W3MEHEHUA B
KOHCTPYKUMIO, AOM3AMH W KOMIMJIEKTALUMIO NPUBOPA BE3 AOMOJHUTE/IbHOIO
YBEAOMJIEHMA OB 3TUX USMEHEHUAX.



SEEN

Dear customer!
We thank you for the choice made in favor of the home appliances brand BEON.

7 INSTRUCTION MANUAL

The electric kettle is intended only for heating or boiling water at home indoors and must be
used strictly for its intended purpose. The device is not intended for outdoor use.

SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

e Do not use the kettle for industrial or commercial purposes.
e Observe the following safety measures when using the kettle:
e Make sure that the voltage indicated on the bottom of the kettle matches the mains voltage.

e The kettle must be grounded. In the event of any short-circuit, grounding reduces the risk of
electric shock, since the current will be diverted through the grounded wire. This device uses a
ground network wire and a plug with a ground contact. The plug is connected to an outlet that

must be installed and grounded appropriately.

e The outlet must be located in close proximity to the kettle so that the kettle can be

immediately disconnected from the power supply if necessary.

e If you need to use an extension cord, make sure that it is designed for the power consumption
of the device. When using an extension cable, make sure that the ground wire of the extension

cable is securely connected to the ground contacts at both ends of the wire.
e Do not use adapters when connecting the device to the electrical network.

e For additional protection in the power supply chain, it is advisable to install a protective
disconnection device (RCD) with a nominal tripping current not exceeding 30 mA. For correct

installation of the RCD, contact a specialist.

e Make sure that the electric cord does not twist or bend, or come into contact with sharp
objects, corners and edges of furniture, or hot surfaces, including the outside of the kettle

itself. Do not damage the insulation of the power cord.

e Do not pull the power cord when disconnecting from the power supply. Hold the plug (the

isolated part).

e To avoid electric shock, do not use the device in areas with high humidity, near sources of
moisture and water containers (for example, in the bathroom, in the vicinity of the kitchen

sink, in damp basements, near a pond or pool, etc.).

e Avoid getting wet on the contact group of the kettle, the power cord or plug, and on the lower

part of the kettle body.
e Do not put the kettle, stand, cord, or plug in water or any other liquid.

e Do not turn on the kettle if the cord or plug is damaged, the appliance has fallen on the floor

or has any other damage. Contact an authorized service center for solving the problem.
e Place the kettle on a flat, stable surface.

e Do not allow the power cord to hang over the edge of the table. Children or pets may pull the

cord and tip over the kettle with hot water.
e Do not install the kettle near a heat source (such as an electric stove or an open fire).
e Do not install the kettle under a fabric canopy or low-hanging wall cabinets.

e Use an additional stand if you are installing the kettle on wooden surfaces to protect the

furniture covering from damage.

e Do not turn on the kettle if there is no water in it or the water level is below the minimum

level.
e Do not leave the kettle running unattended.

e Be careful when moving the kettle after the water has boiled. Before removing the kettle from

the stand, be sure to turn it OFF.
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Pour boiling water from the kettle slowly, do not tilt the kettle too sharply.

Keep the kettle out of the reach of children.

If you do not plan to use the kettle for a long time, disconnect it from the power supply.

Do not allow children to use the kettle without supervision or play with electric appliances.

To prevent water from spilling over the edges of the container during boiling, do not fill the
kettle with water above the maximum level. Pour water between the MIN and MAX marks.
Before filling the kettle with water, remove it from the stand.

Do not touch the hot surface of the kettle and avoid contact with steam coming out of the
spout of the kettle to avoid burns. Hold the handle of the kettle.

Always disconnect the power cord from the power outlet before cleaning the kettle stand.

The kettle must cool completely before cleaning.

Use the kettle only with the stand for the kettle that came with the kit. Do not use the
supplied stand for any other purpose.

Close the kettle lid tightly before turning it on. If the lid is open, the kettle will not turn off
automatically, and this may cause hot water to overflow over the edge of the kettle. Working
with the lid open may cause the kettle to overheat and fail.

Do not use any accessories that are not recommended by the manufacturer.

The kettle is only intended for boiling water. Any other liquid cannot be used in the kettle.

Do not disassemble the kettle or stand, make changes to the design, or attempt to repair the
appliance yourself. In the event of a malfunction, the following information should be
provided: contact authorized service centers. Unqualified repairs remove the device from
warranty service.

This appliance is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities (including children), or by persons who do not have sufficient knowledge and
experience with electronic devices, unless they are supervised by a person responsible for
their safety.

DESCRIPTION OF THE DEVICE

Stand

Instrument case

Filter mesh

Lid open button

Power «on/off» button

e

BEFORE FIRST USE

Remove the kettle from the box and free it from packaging materials and labels.

Place the kettle on the stand.

Before turning on the kettle, make sure that the voltage indicated on the appliance label
corresponds to the mains voltage.

Fill the kettle with cold water to its maximum capacity, close the lid tightly, place the kettle on
the stand, then plug the power plug into the power outlet. Turn the power switch to the "I"
position to turn on the kettle, and the heating indicator should light up. When the water boils,
the kettle will automatically turn off and the indicator will go off.
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After the first boiling, the water should be drained. The procedure should be repeated 2-3
times. Wipe the kettle with a clean, dry cloth.
The kettle is now ready for use.

OPERATION

Fill the kettle with cold water. The water level must be between the minimum and maximum
levels.

Close the lid tightly and place the kettle on the stand.

Turn the power switch to the "I" position to turn on the kettle, and the heating indicator
should light up.

Any time, you can turn off the kettle manually by turning the power switch to the "0" position.
When the water boils, the kettle will automatically turn off and the indicator will go off.

If you need to re-boil the water, you can turn the kettle on again, but not earlier than 30 to 60
seconds after the automatic shutdown.

Take the kettle by the handle and pour water into the Cup.

Put the kettle back on the stand. Make sure that the power switch is in the "0" position.

ATTENTION:

e The kettle has a safety shut-off mechanism, which is triggered when an empty kettle is
turned on. If this happens, wait some time before filling the kettle with water and boiling
to allow it to cool down.

e Do not pour water above the maximum level, otherwise the water will splash out of the
kettle during boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, always disconnect the power cord from the wall outlet. The kettle should be
cool completely.

Wipe the case and stand with a soft, damp cloth, then wipe with a dry cloth. Make sure that
moisture does not get inside the lower part of the kettle body or into the stand where the
electrical connections are located. Do not wash the kettle, stand, power cord or plug under
the tap.

Do not use hazardous substances for cleaning.

In order not to damage the surface do not use cleaning abrasive or corrosive media-tion of
cleaning products and sharp objects.

DESCALING

As a result of regular boiling in the kettle, scale is formed. Scum covers the inner elements of
the kettle, which prevents its high-quality operation. Scale can lead to discoloration of the
kettle, increase the time spent on boiling, and consequently, the consumption of electricity.
Because of the scale, the kettle may start to turn off at will, the taste of boiled water will
become unpleasant, and flakes will float in the water itself. Therefore, you should regularly
perform the descaling procedure. The frequency of the procedure depends on the hardness of
the water used.

For descaling, you can use various descaling tools available in stores. Use the descaling agent
strictly for its intended purpose in accordance with the instructions. For example, you can use
white vinegar. Fill the kettle half full with water and add 30 ml of white vinegar and mix. Leave
the kettle on overnight to allow the mineral deposits to dissolve. Then drain the water with
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vinegar and wipe the kettle container with a dry cloth. Pour clean water into the kettle and
boil, then drain. Repeat again if necessary.

CAUTION!

The device's service life is 2 years.
The date of manufacture is indicated on the packaging or on the product itself.

(if included in the kit), do not throw them away together with ordinary household waste, transfer the

CAUTION! In order to protect the environment, after the end of the service life of the device and batteries
E device and batteries to specialized points for further disposal.

Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and subsequent disposal in
accordance with the established procedure. For more information about recycling this product, contact your local
municipality, the household waste disposal service, or the store where you purchased this product.

EH[ This product meets all the required European and Russian safety and hygiene standards.

DELIVERY SET TECHNICAL CHARACTERISTICS
BN-3036
e Electric kettle — 1 pc. e (Capacity: 2L
e Stand -1 pc. e Power: 2200 W
e Manual with a warranty card — 1 pc. e Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz

ATTENTION!
THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE DESIGN, DESIGN AND
CONFIGURATION OF THE DEVICE WITHOUT ADDITIONAL NOTIFICATION OF THESE CHANGES.



YC/I0BUA TAPAHTUAHDbIX OBA3ATE/IbCTB

BHUMAHMUE! lpu nokynke asnektponpubopa Bcerga TpebyihTe y npogasua MNPOBEPKM €ero
pPaboToCcnOCOHHOCTM M KOMMNEKTHOCTM, @ TaKKe MPaBU/IbHOIO 3aN0/IHEHUA FapaHTUIAHOIO TaJloHa
M NPOCTaBAEHUA NeyvaTu.

FAPAHTUMNHbIE YCNOBUA

lapaHTUHbIN CPOK 12 mecsLEeB CO AHA NPOAAXKN B PO3HUYHON CETU.

lapaHTMA NpeaoCTaBAAETCA TONbKO NPU HAIMYMU NPABUABbHO OGOPM/IEHHOIO rapaHTUMHOrO

Ta/1I0OHA C NeY4aTblo TOpFOBOﬁ opraHunsayunn.

FapaHTvm He npeaocCTaBaAeTca B c/ieAyouwnx cayvyanax:

nNpu OTCYTCTBMM FAPAHTUMHOIO TaZloHA WAW €C/NM FAapPaHTUMHLIN TaZIoOH He MNPUHASNEXKUT
AaHHOMY npubopy;

Mo UCTEYEHMM CPOKa rapaHTUu;

NPW CaMOCTOATE/IbHOM BCKPbITUM (MOMbITKM BCKPbITUA) WM PEMOHTE YCTPOMCTBA BHE
YNOJTHOMOYEHHOM NPon3BoAUTENEM MACTEPCKOM;

NPU MexXaHUYEeCKUX MOBPEKAEHUAX, B TOM YMUC/e MOSYyYEHHbIX BCNeACTBME HenpaBUIbHOM
TPaHCNOPTUPOBKY;

NpwW CUAbHOM 3arpA3HEHUN YCTPOMCTBA KaK BHELWHEM, TaK U BHYTPEHHEM, PXKaBUYMHE;

NpPY MexaHMYEeCKOM MOBPEXAEHUMN CETEBOIO WHYpPA UM WTENCEeNs;

npyv HenpaBWUAbHOM 3KcnayaTaumMm (MCNoONb30BaHWE HECTAHAAPTHbLIX MUTAKOLWMX ceTel; B
HEMoONOXEHHOM MECTe; He NO Ha3HAYeHUIo; C APYIMMU YCTPOMCTBaMK, obecneuynsatowmMmm
aBTOMaTM3aLmMio paboTbl NpMbopa; He N0 MHCTPYKLUN);

€C/IN YCTPOMCTBO UCNONb3YeTCA B KOMMEPYECKMX, NPOMU3BOACTBEHHbIX UM UHBIX LENax, He
COOTBETCTBYIOLLMX NPAMOMY Ha3HAa4YEHMIO U BbI3bIBAOLLMX MEeperpy3Ky yCTPOMCTBA;

€C/IN YCTPOMCTBO MMEET MOBPEXKAEHMA, BbI3BaHHbIE MOMNaZaHMEM BHYTPb MKUAKOCTU, NbIAN,
HaCeKOMbIX U T.M.

B cnyyae HecobnogeHWA Bbllle YKasaHHbIX YCAOBUM WMAM MO OKOHYAHUM TFapaHTUMIHOIO

nepunoga, BCe TeEXHUYECKNE HEOOCTATKU yCTpOl\;ICTBa, a TaKXe pacxodbl, CBA3aHHble C €ro
nepe,u,aqef/'l n TpaHCHOpTMpOBKOVI, BbIMOMHAKOTCA 3a CHET NOKynaTtenAa.

AONONHUTENIbHAA NHOPOPMALUA

Umnoptep: OO0 «Texnpom»

CtpaHa npoucxoxaeHus - Kurai

M3rotosutenb: VBy Anbda TpeianHr Ko, /1ta / Yiwu Alfa Trading Co., Ltd

Appec: MNposuHuuna Oxensvaur, ropoq Uey, yanua Yxoyaxoy Hopt Poyg 699, 3nHbmao bunauur 2117, KHP
/ Yiwu city, Chaozhou road 699, Jinmao Building 2117, Zhejiang Province China

IOpugnuecknin agpec mmnoptepa: 117393 MockBa, BH.Tep.r., MyHuumnanbHbiii OKpyr O6pyyeBCKUin,
yn. MpodcotosHas, 4. 56

ANA CMPABOK:
@ E-mail: info@techprom24.ru

*NlaHHble MOryT 6biTb M3MEHeHbl B CBA3M CO CMEHOW W3roToBUTeNs, NpPOAaBLa,
nNpousBOACTBEHHOro ¢wuamMana, umnoprepa B P®d. B cayyae u3MeHeHUA [aHHbIX
aKTyasbHaA MHGOPMALMA YKA3bIBAETCA HA YNAKOBKE U3fenus.
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FAPAHTUMHDbIN TAJIOH
(3ANONHAETCA NEYATHbIMU BYKBAMMW)

N3penne YaWHUK aneKTpruyecKui
Mopaenb BN-3036
[aTta npou3BoacTBa 08.2023

CepuinHbIN HOMEpP

CpOK rapaHTum

[laTta npogaxu

dupma npoaasel,

Appec dnpmbl NpogasLa

TenedoH pmMpmbl NnpoaasLa

MeyaTb GpUpMbI NPOAABLA

Mognuce npogasua

Moagnucb nokynatensa™®

*MN3penme nNpoBEPEHO NPW MOKYMKe, YKOMMIEKTOBAHO COMIAaCHO WMHCTPYKLUWU, MEXAaHUYECKUX
nogpexaeHmn He wumeeT. [peteHsuit HeT. C ycnoBUAMW rapaHTUMHOrO obCnyKMBAHUA
O03HAKOM/EH.

*Hannume TOBApPHO-KACCOBOrO YeKa, 3/EKTPOHHOrO Yeka, ABAAETCA MOAHOW aNbTePHATUBOM
[apaHTUIHOMY TanoHYy.



